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URBAN ARMOR GEAR

TECLADO USBC RESISTENTE CON PANEL
TACTIL

MANUAL DEL USUARIO

PARA IPAD 10.? /11.2 GENERACION Y IPAD
AR 11" 6.2/ 7.2 GENERACION
MODELO: UAG-USBC-01



INTRODUCCION

El teclado USB-C resistente UAG con panel tactil ofrece una proteccién integral de 360 grados, disefiada para ofrecer
durabilidad y rendimiento en entornos exigentes. Hecho con un exterior resistente y antideslizante, refleja el compromiso
inquebrantable de UAG con la proteccion de los dispositivos.

Con conectividad USB-C, un soporte ajustable y un teclado sellado resistente a salpicaduras, ofrece una experiencia de
escritura y seguimiento al estilo de un ordenador portatil. El conector de audio integrado y la conexién directa de
alimentacion USB-C ahorran la necesidad de carga, lo que garantiza una productividad ininterrumpida.

CARACTERISTICAS

Proteccion contra caidas de 6,6 pies (2 m)

Exterior antimicrobiano

Panel tactil con funcién multitactil

Teclado sellado resistente a salpicaduras

Soporte integrado para Apple Pencil y Logitech Crayon
Soporte ajustable para multiples angulos
Emparejamiento seguro de varios dispositivos (hasta 2 dispositivos)
Carga USB-C

Funcién «Sleep/Wake»

Teclas multimedia especificas

COMPATIBILIDAD

o jPad 11" (11.* generacién, A16)
¢ iPad 10,9" (10.7 generacion)

¢ jPad Air 11" (7 .* generacién)

¢ iPad Air 11" (6. generacion)

Visite www.urbanarmorgear.com para consultar la informacién mas reciente y la informacién sobre compatibilidad.

ESPECIFICACIONES

Conectividad: USB 2.0

Conexion de alimentacion: USB-C hasta 45 W a dispositivos
Puertos: USB-A, USBC y conector de audio de 3,5 mm

EL PAQUETE CONTIENE
Manual del usuario del
teclado USBC robusto

INSTALACION DEL DISPOSITIVO
1. Localice las almohadillas de espuma adhesiva incluidas para su dispositivo y coléquelas en las areas con la forma
correspondiente dentro de la carcasa.
, 2. Coloque la carcasa en una superficie plana y estable.

Ajuste el puerto USB-C de su dispositivo con el conector USB-C integrado en la carcasa.

Inserte el dispositivo en un ligero angulo, comenzando por la parte inferior (lado del puerto USB-C).
Deslice con cuidado el dispositivo hacia abajo para conectarlo al conector USB-C.

Presione hacia abajo a lo largo de los bordes para asegurar completamente el dispositivo en la carcasa.
. Su dispositivo ahora esta conectado al teclado.

Asegurese de que todas las esquinas estén bien encajadas para lograr un ajuste perf: seguro.

AJUSTE DEL ANGULO DE VISION

El teclado Bluetooth resistente cuenta con imanes integrados que, junto con la cubierta-soporte, permiten crear cuatro
angulos de vision.
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Para ajustar el angulo de vision, voltee la cubierta-soporte en la parte posterior de la carcasa del dispositivo hasta que
se encuentre la posicién deseada.

PANEL TACTIL

El panel tactil admite los gestos «Multi-Touch» mas comunes, que incluyen:
¢ Deslizar

¢ Tocar (con un dedo y con dos dedos)

¢ Pellizcar

¢ Desplazar

Antes del primer uso, desprenda la pelicula protectora que cubre el panel tactil. Pulse

Fn + T para activar o desactivar el panel tactil.

Declaracion de la FCC
DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS FCC DE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento de este dispositivo est sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluidas aquellas que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones
Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple con los limites de aparatos digitales de clase B de acuerdo con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites s han disenado para proporcionar una
proteccion razonable contra dafiinas en

Este equipo genera, utiiza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las puede causar perjudiciales a las por radio. Sin embargo,
o se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. i este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una de las siguientes medidas:

+ Reorientar o reubicar la antena receptora.
+ Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

¢ Conectar el dispositivo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esté conectado el receptor.
+ Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.


http://www.urbanarmorgear.com/

Advertencia de la FCC: cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente por la parte responsable del cumplimiento podia anular la autoridad del usuario para manejar este equipo.

Declaracion del Ministerio de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Economico de Canada (ISED):
Este aparato digital cumple con CAN ICES(B)/NMB(B).

Déclaration de I''SDE : Ce périphérique numérique est conforme 4 la norme CAN ICES(B)/NMB(8)

Declaracién de conformidad CE

Porla presente, Urban Armor Gear LLC. declara que este producto cumple con la Directiva EMC 2014/30/UE (aplicable solo a cables activos) y la Directiva 2001/95/CE, y que lleva la marca CE en cumplimiento con la
Directiva RoHS (2011/65/CE) actualizada por 2015/863/UE.

Declaracion de Conformidad UKCA

Porla presente, Urban Armor Gear LLC declara que este producto cumple con el Instrumento Estatutario (S. I.) 2016 n. 1091, Reglamento de Compatibilidad Electromagnética de 2016 (aplicable tnicamente a productos

activos) y el Instrumento Estatutario (S. 1.) 2012 n.” 3032, Reglamento de 2012 sobre la Restriccién del Uso de Determinadas Sustancias Peligrosas en Equipos Eléctricos y Electronicos. £l texto completo de la
Declaracion de conformidad UKCA esta disponible en la siguiente direccion de Interet: www.urbanarmorgear.com/doc
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GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO
Para conocer las condiciones generales de la garantia, visite urbanarmorgear.com/warranty o llame al

(833)984-2UAG. Para obtener la dltima guia de instalacion y ayuda adicional, escanee el cddigo QR o visite
urbanarmorgear.com/install
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Urban Armor Gear, LLC no sera responsable ante usted ni ante terceros por los dafios que usted o terceros puedan sufrir como
resultado del uso, intencionado o no, o del mal uso de este producto en combinacién con cualquier dispositivo o accesorio que no
sea el dispositivo adecuado para el que se ha disefiado este producto. El fabricante no sera responsable de ningln dafio que usted o
cualquier tercero pueda sufrir como resultado del uso indebido de este producto como se describe anteriormente.

El comprador acepta defender, indemnizar y eximir de responsabilidad al fabricante por cualquier reclamacién o dafio que se derive
de un uso no previsto o indebido, incluido el uso con un dispositivo no previsto.

©2025 Urban Armor Gear, LLC. Todos los derechos reservados. Urban Armor Gear®, el logotipo de UAG® y otras marcas
comerciales relacionadas son marcas comerciales de Urban Armor Gear, LLC, registradas en EE. UU. y otros paises. Todas las demas
marcas comerciales y marcas registradas son propiedad de sus respectivos propietarios. 1601 Alton Parkway, Suite C, Irvine, CA
92606.

Patent-www.urbanarmorgear.com/Intellectual-Property

Urban Armor Gear LLC, Unit 7 Island Enterprise Centre, Little Island, Cork T45FW10, Irlanda e customerservice@
urbanarmorgear.com ¢ +1 (833) 984-2824 e Urban Armor Gear LLC, HM Revenue and Customs Ruby House, 8 Ruby Place,
Aberdeen, AB10 1ZP

Fabricado en China

€ C¢

1K400211(ESP)-20251203-V1


http://www.urbanarmorgear.com/doc
http://www.urbanarmorgear.com/Intellectual-Property

	INTRODUCCIÓN

